1G108

ENCEINTES
Enceinte de sol

MODE D’EMPLOI
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

Le symbole d'éclair avec une fleche, a l'intérieur d'un triangle équilatéral,
avertit l'utilisateur de la présence d’une « tension dangereuse », non isolée, a
l'intérieur de l'enceinte du produit, assez importante pour constituer un risque
d'électrocution des personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral avertit l'utilisateur de
'existence d'importantes instructions d'opération et de maintenance

(entretien courant) dans les documents qui accompagnent l'appareil.

AVERTISSEMENT (le cas échéant): Les bornes marquées du symbole " ; " peuvent

avoir une ampleur suffisante pour constituer un risque de choc électrique. Le cablage
externe connecté aux bornes nécessite l'installation par une personne instruite ou
l'utilisation de cébles ou de cables préts a 'emploi.

AVERTISSEMENT: afin d'éviter tout incendie ou électrocution, n'exposez pas cet
appareil a la pluie ou 'humidité

AVERTISSEMENT: Les appareils de construction de type | doivent étre raccordés a
l'aide d'une prise avec protection de terre.
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Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Prenez en compte tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil prés de l'eau.

Nettoyez-le uniquement a 'aide d'un chiffon sec.

Ne bloguez pas les ouvertures d'aération. Installez-le en respectant les

instructions du fabricant.

8. Ne linstallez pas prés de sources de chaleur telles que des radiateurs, des
bouches d'air chaud, des cuisinieres ou d'autres appareils (amplificateurs inclus)
qui produisent de la chaleur.

9. Ne neutralisez pas la fonction de sécurité de la fiche polarisée ou de terre du
cordon d'alimentation. Une fiche polarisée a deux lames, l'une plus large que
l'autre. Une fiche de terre a deux broches identiques et une troisieme pour la mise
a la terre. Cette troisieme broche est destinée a votre sécurité. Si le cable fourni
ne rentre pas dans la prise, demandez a un électricien de remplacer cette prise
obsolete.

10. Protégez le cordon d'alimentation afin gu'il ne soit ni écrasé ni pincé, en particulier
au niveau des fiches, des prises de courant et a l'endroit ou ils sortent de
l'appareil.

11. N'utilisez que des accessoires recommandés par le fabricant.

12. Débranchez 'appareil en cas d'orage ou s'il n'est pas utilisé pendant une longue
période.

13. Pour toute réparation, veuillez contacter un service technique qualifié. Une
réparation est nécessaire si l'appareil ne fonctionne pas normalement ou a été
endommagé d'une quelconque facon, par exemple si le cordon ou la fiche
d'alimentation est endommagé, si du liquide a été renversé sur l'appareil ou si des
objets sont tombés dedans, si l'appareil a été exposé a la pluie ou est tombé.

14. Déconnexion du secteur: appuyer sur linterrupteur POWER désactive les
fonctions et les voyants de l'amplificateur, mais la déconnexion totale de
l'appareil s'effectue en débranchant le cordon d'alimentation du secteur. C'est la
raison pour laquelle vous devez toujours y avoir facilement acces.

15. Cet appareil doit étre impérativement relié a la terre via son cable d'alimentation.

16. Une partie de l'étiquetage du produit se trouve a la base du produit..

17. Cet appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes ou des éclaboussures, et aucun

élément rempli d'eau, comme des vases, ne doit étre placé sur le dessus de

l'appareil.

Nogo,~WNRE

Ef AVERTISSEMENT: Ce produit ne doit en aucun cas étre mis au rebut en tant
que déchet urbain non sélectionné. Allez au centre de traitement des déchets

B lectriques et électroniques le plus proche.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L décline toute responsabilité pour les dommages qui
pourraient étre causés a des personnes, des animaux ou des objets par le non-respect

des avertissements ci-dessus.
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Merci d'avoir choisi notre enceinte 1G108.

Il est TRES IMPORTANT de lire attentivement ce mode d’emploi et d'en comprendre
parfaitement le contenu avant d’effectuer toute connexion afin de maximiser votre
utilisation et de tirer les meilleures performances de cet équipement.

Pour garantir le bon fonctionnement de cet appareil, nous recommandons que sa

maintenance soit assurée par nos services techniques agréés.

Tous les produits ECLER bénéficient de garantie, veuillez-vous référer sur

www.ecler.com ou la carte de garantie incluse avec cet appareil pour la période de

validité et ses conditions.

ECLER IG108 est un haut-parleur de sol résistant aux intempéries (IP65) avec une
dispersion horizontale omnidirectionnelle (360°). Il est idéal pour les applications de
musique et de messages dans les zones extérieures, ou un systéme de sonorisation

fiable et de haute qualité est nécessaire.

e Haut-parleur classé IP65 pour 'extérieur

e 8 Q and70/100V (7,5, 15, 30 or 60 W tap switch)

o Kevlar woofer de 8” et ACCW tweeter de 1"

e Couverture horizontale omnidirectionnelle (une zone circulaire d'un rayon moyen
de 4 a 6 métres peut étre couverte par une unité, dans une application
standard).

e Frequency response (-10 dB): 50 Hz-23 kHz

e Existe en vert (RAL 6005)


https://www.ecler.com/
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1G108
System

Effective frequency range!
Coverage angle?

Power handling
Sensitivity3

Maximum SPL*

Power options

Recommended amplifier power
Transducers
Ways
Low frequency driver
High frequency driver
Nominal impedance
Physical
Power type selector
Installation options
Environmental
Included accessories
Finished colour
Dimensions (@xD)
Weight
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100V=60~ 30
Le
1G108 N
INGROUND SPEAKER > ‘A \
[ 75 375
Designed in EU by ecler s.a. .
Manufactured in China 80 100W
C € I

50 Hz-23 kHz

360°x229° (HxV)

100 W RMS / 400 W Peak

92 dB (1W/1m)

112 dB continuous / 118 dB peak
100V: 60W /30W /15W /7,5W /80
70V:30W /15W /7,5W /3,75W /8Q
200 W RMS

2

8" Kevlar woofer

1" ACCW silk dome tweeter
80

Tap switch

In-ground

IP65 rated

Security gound bracket

Green (RAL 6005)

360 x 3925 mm/14.17"x15.95"
85kg/18.74 b

110dB below the sound pressure level at specified sensitivity

26dB below the sound pressure level than that at the direction of maximum level, Average from 1 kHz to 4 kHz.

3Measured on-axis, far field and referenced to 1 meter by inverse square law. Average from 100 Hz to 10 kHz.

“4Calculated from sensitivity and power handling specifications, exclusive of power compression
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Toutes les caractéristiques du produit sont susceptibles de varier en raison des tolérances de fabrication.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. se réserve le droit d'apporter a la conception ou a la fabrication des
modifications ou améliorations qui peuvent affecter les caractéristiques de ce produit.

Pour des questions techniques, contactez votre fournisseur, distributeur ou remplissez le formulaire de
contact sur notre site Internet, dans Support / Technical requests.

Motors, 166-168 08038 Barcelone - Espagne - (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com



https://www.ecler.com/support/technical-requests.html
mailto:information@ecler.com
http://www.ecler.com/

